
Product Overview
Front View

Microphone
The device that captures sound with the built-in mono microphone for video conferencing, 
dictation or simple audio recording.

The pointing device that functions like the left/right button of a mouse to control the movement 
of the cursor on the screen in order to control the system. 

Touchpad

Display
A visual output device that displays information. 

Camera Light
When the camera is turned on, the camera light will be on synchronously to indicate that the 
camera is working properly. 

Power Button
Press this button to turn on the computer.

Camera
This device can be used for video conferencing and other interactive applications. 

Keyboard
The information input device that allows you to input various commands and data to the 
computer and direct the work of the computer. 
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Left View Right View

HDMI Port
To connect external devices through HDMI to send audio and video signals simultaneously.

Type-C Port
To connect external devices through TYPE-C cable or charge external devices. 

Power Port

USB3.2 Port

To charge the device using the power adapter or to connect it to a power source for use. 

USB2.0 Port
Other devices, such as USB keyboard and USB mouse, can be connected to this device through 
the USB2.0 port. 

Other devices, such as USB keyboard and USB mouse, can be connected to this device through 
the USB3.2 port. 

Headphone Jack
Users can connect external headphones to this port to enjoy audio without using the speaker. 
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Bottom View

Speaker
External stereo speaker to provide audio output.

Heat Sink
It dissipates heat to maintain normal operating temperature and prevent overheating. 
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Windows 11 Touchpad GesturesProduct Hotkeys
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Keyboard hotkeys are defined so that you can press the Fn key and the desired function key at the 
same time to access or get certain features.

Example: These features can be easily accessed using the following 
keyboard shortcuts: 

You can use these gestures on the touchpad of a Windows 11 device. 
To turn on touchpad gestures, please select “Start > Settings > Bluetooth and Other Devices > 
Touchpad” and make sure it is turned on.

•  Tap: Tap an application to select it. 
•  Double-tap: Tap an application twice to open it.
•  Tap twice and drag: To select more text or desktop icons.

One-Finger Gestures

•  Tap: Click/tap with two fingers on the touchpad to display more commands and simulate the right-click 
    ing function of a mouse. 
•  Scroll: Place two fingers on the touchpad and slide up and down to simulate the function of the wheel  
    of middle mouse button. 
•  Zoom: Place two fingers on the touchpad and pinch in or stretch out to zoom out or zoom in.

Two-Finger Gestures

Three-Finger Gestures

•  Swipe left and right: Swipe left and right with three fingers to switch between open applications. 
•  Swipe up: Swipe up with three fingers to open the multitasking view to show all open windows. 
•  Swipe down: Swipe down with three fingers to display the desktop.

Customizing the Touchpad 
To change the default touchpad gestures on your Windows 11 computer, please select “Start > Settings 
> Bluetooth and Other Devices > Touchpad”. You can adjust the settings to your preference.

Four-Finger Gestures

•  Tap: Tap the touchpad with four fingers to open Notification Center. 
•  Swipe left or right: To switch various desktops.
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Safety Warnings
Do not use the laptop in the following environments in compliance with relevant laws and 
regulations. 
• For example, it is strictly prohibited to use in environments where flammable and explosive oil and gas or 
chemicals are stored, such as near gas stations and chemical warehouses. 
• Do not use it in hospital operating rooms, emergency rooms, intensive care wards and other places. 
• To avoid interference with medical devices, please keep a safe distance from pacemakers, hearing aids, 
cochlear implants, and other medical equipment when using this device. 
• Do not use it outdoors during thunderstorms to avoid lightning accidents. 
Please avoid using the device in dusty, humid, or dirty environments, or near strong magnetic fields, to 
prevent internal circuit failure.

‒To upgrade the system, please upgrade through the built-in system upgrade function or the official 
after-sales service. Upgrading by other means may result in malfunction or data loss, as well as damage to 
the system’s security capabilities, triggering security risks. 
‒Do not repair the product by yourself. If the product or any other parts do not work properly, please 
consult the after-sales service in time. 

Cleaning and Maintenance
Before cleaning the product, please turn off the device and unplug the adapter connector. 
•  Wipe the outer case with a damp towel and dry it with a soft cloth. 
•  After cleaning, please place the product in a flat place and dry environment for safekeeping. 
•  It is prohibited to use corrosive cleaning fluids to clean the device.

Note: 
1. When using multi-finger gestures, please note that your fingers need to be slightly apart. 
2. Some gestures are only applicable to specific program settings, so please refer to the actual computer  
     operation. 
3. If the surface of the touchpad is dirty, turn off the computer and gently wipe the surface with a soft,  
     lint-free cloth moistened with warm water or computer cleaner.  
4. The touchpad is an inductive precision electronic component, please do not use sharp objects to write  
     on the surface of the touchpad to avoid damage. 

Preparation for Use
Before first use, please connect the power adapter to charge your laptop.  
When using, please adjust the laptop display to the optimal viewing angle. (Note that the maximum 
opening angle of this model is 180°, please do not exceed this limit when adjusting the screen angle.  
Otherwise, it is easy to damage the pivot/monitor.) 
Turn on the laptop by pressing the power button on the upper right corner of the keyboard. During use, if 
the environment permits, please connect the power adapter to use the computer to maintain optimal 
computer performance. 
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Khái quát sản phẩm
Bản vẽ nhìn chính diện

Microphone
Thu âm, cấu hình microphone đơn có thể dùng để hội nghị truyền hình, ghi âm giọng nói 
hoặc ghi âm đơn giản.

Thiết bị con trỏ, có chức năng giống phím trái/phải của chuột máy tính, dùng để điều khiển di 
chuyển con trỏ trên màn hình để điều khiển hệ thống.

Touchpad

Màn hình
Cung cấp thiết bị đầu ra trực quan như nội dung thông tin v.v.

Đèn báo camera
Khi bật camera, đèn báo camera sẽ sáng đồng bộ, báo hiệu camera đang hoạt động bình thường.

Nút nguồn
Nhấn nút ấn này bật máy tính.

Camera
Có thể dùng để hội nghị truyền hình hoặc các ứng dụng tương tác khác.

Bàn phím
Thiết bị nhập thông tin, có thể nhập nhiều loại chỉ lệnh, dữ liệu cho máy tính và chỉ đạo 
máy tính làm việc.
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Bản vẽ nhìn từ bên trái Bản vẽ nhìn từ bên phải

Cổng kết nối HDMI
Dùng HDMI để kết nối với thiết bị ngoại vi, có thể cùng lúc gửi tín hiệu âm thanh và video.

Cổng kết nối Type-C
Dùng cáp TYPE-C để kết nối với thiết bị ngoại vi hoặc sạc điện cho thiết bị ngoại vi.

Cổng kết nối điện nguồn

Cổng kết nối USB 3.2

Dùng bộ đổi nguồn để sạc điện cho thiết bị; hoặc kết nối điện nguồn sử dụng thiết bị.

Cổng kết nối USB 2.0
Có thể dùng cổng kết nối USB 2.0 để kết nối thiết bị này, như bàn phím USB, chuột USB v.v.

Có thể dùng cổng kết nối USB 3.2 để kết nối thiết bị này, như bàn phím USB, chuột USB v.v.

Cổng kết nối tai nghe
Dùng tai nghe ngoài để kết nối với cổng kết nối này, không cần phát ra bên ngoài có thể thu 
được hiệu ứng âm thanh của thiết bị.
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Bản vẽ nhìn từ mặt sau

Loa
Loa âm thanh nổi đặt ngoài, cung cấp đầu ra âm thanh.

Lỗ tản nhiệt
Chức năng tản nhiệt để duy trì thiết bị chạy ở nhiệt độ bình thường, phòng tránh nhiệt độ máy 
quá cao.
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Thao tác bằng ngón tay trên touchpad Windows 11Phím nóng sản phẩm
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Loại máy này đã định nghĩa phím nóng bàn phím, bạn có thể cùng lúc ấn phím Fn và phím chức 
năng cần đến để truy cập hoặc có được một số chức năng nào đó.

Ví dụ: Sử dụng phím tắt dưới đây để dễ dàng truy cập các tính năng này:

Có thể sử dụng những thao tác bằng ngón tay này trên touchpad của thiết bị Windows 11. 
Nếu muốn bật thao tác bằng ngón tay cảm ứng, hãy chọn “Bắt đầu > Cài đặt > Bluetooth và các 
thiết bị khác > touchpad” và đảm bảo nó đã được bật.

•  Chạm: Chạm vào chương trình ứng dụng để chọn chương trình đó.
•  Nhấp đúp: Chạm chương trình ứng dụng hai lần để chạy ứng dụng đó.
•  Nhấp đúp rồi vuốt: Có thể chọn nhiều tài liệu hoặc biểu tượng trên màn hình.

Thao tác với một ngón tay

•  Chạm: Hai ngón tay nhấp/chạm vào touchpad, hiển thị càng nhiều lệnh, mô phỏng chức năng phím  
    phải của chuột máy tính.
•  Vuốt: Hai ngón tay vuốt trên touchpad để cuộn màn hình lên xuống, mô phỏng chức năng cuộn phím  
    chuột giữa.
•  Thu phóng: Hai ngón tay khép lại trên touchpad để thu nhỏ giao diện, hoặc mở hai ngón tay ra để  
    phóng to.

Thao tác với hai ngón tay

Thao tác với ba ngón tay

• Trượt đẩy sang trái hoặc phải: Ba ngón tay trượt đẩy sang trái hoặc phải có thể chuyển đổi các ứng dụng  
   đang mở.
• Trượt đẩy lên: Ba ngón tay trượt đẩy lên, mở góc nhìn đa nhiệm để hiển thị tất cả các cửa sổ đang mở.
• Trượt đẩy xuống: Ba ngón tay kéo xuống để hiển thị màn hình desktop.

Touchpad tùy chỉnh
Nếu muốn thay đổi thao tác bằng ngón tay cảm ứng mặc định trên máy tính Windows 11, hãy chọn “Bắt đầu 
> Cài đặt > Bluetooth và các thiết bị khác > Touchpad”. Có thể điều chỉnh cài đặt theo sở thích của mình.

Thao tác với bốn ngón tay

•  Chạm: Bốn ngón tay chạm vào touchpad để mở trung tâm thông báo.
•  Vuốt sang trái phải: chuyển đổi màn hình desktop.
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Cảnh báo bảo mật
Xin hãy tuân thủ luật pháp quy định liên quan, không sử dụng trong các môi trường sau.
• Ở những nơi lưu trữ dầu, khí, hóa chất dễ cháy dễ nổ như gần cây xăng, kho hóa chất, nghiêm cấm sử 
dụng.
• Không sử dụng ở những nơi như phòng phẫu thuật, phòng cấp cứu, phòng chăm sóc đặc biệt v.v. của 
bệnh viện.
• Để tránh gây nhiễu đến máy móc y tế làm việc, khi sử dụng xin tránh xa các thiết bị y tế như máy tạo nhịp 
tim, máy trợ thính, cấy ghép ốc tai.
• Khi có mưa bão để tránh sự cố bị sét đánh, không sử dụng thiết bị ở ngoài trời.
• Không sử dụng ở những nơi nhiều bụi, ẩm ướt, bẩn hoặc gần từ trường để tránh gây hư hỏng mạch điện 
bên trong.

‒Nâng cấp hệ thống, xin nâng cấp thông qua chức năng nâng cấp hệ thống có sẵn hoặc dịch vụ sau bán 
hàng chính thức. Nếu sử dụng nâng cấp bằng các phương pháp khác, có thể gây ra lỗi hoặc mất dữ liệu và 
dẫn đến phá hỏng khả năng bảo mật hệ thống, gây ra rủi ro bảo mật.
‒Không được tự ý sửa chữa sản phẩm. Nếu sản phẩm này hoặc bất kỳ linh kiện nào hoạt động không bình 
thường, xin kịp thời liên hệ với dịch vụ sau bán hàng.

Vệ sinh bảo trì bảo quản
Trước khi vệ sinh sản phẩm, hãy tắt máy và rút phích cắm bộ chuyển đổi.
•  Dùng khăn ẩm lau sạch vỏ sản phẩm, sau đó lau khô bằng vải mềm là được.
•  Sau khi vệ sinh xong, hãy đặt ở nơi khô ráo, bằng phẳng bảo quản phù hợp.
•  Không sử dụng dung dịch vệ sinh có tính ăn mòn để lau sạch thiết bị.

Chú ý:
1. Khi sử dụng thao tác nhiều ngón tay, hãy lưu ý hơi mở một chút giữ các ngón tay.
2. Một số thao tác ngón tay chỉ áp dụng cho các cài đặt chương trình đặc biệt, xin thao tác theo máy tính  
    thực tế.
3.Nếu bề mặt touchpad bị bẩn, trước tiên hãy tắt máy tính; sử dụng vải mềm không xơ nhúng vào nước ấm  
    hoặc dung dịch vệ sinh máy tính để lau nhẹ bề mặt touchpad.
4. Touchpad là linh kiện điện tử chính xác dạng cảm ứng, xin đừng sử dụng vật sắc nhọn để viết lên bề mặt  
    touchpad để tránh gây hư hỏng.

Chuẩn bị sử dụng 
Trước khi sử dụng lần đầu tiên, xin hãy kết nối bộ đổi nguồn tiến hành sạc điện cho máy tính xách tay.
Khi sử dụng, vui lòng điều chỉnh màn hình máy tính xách tay ở góc nhìn tốt nhất. (Chú ý góc mở lớn nhất 
của loại máy này là 180°, khi điều chỉnh góc màn hình xin đừng vượt quá giới hạn này. Nếu không, dễ làm 
hỏng bản lề/màn hình).
Ấn nút điện nguồn ở góc trên bên phải bàn phím bật nguồn máy tính xách tay. Trong quá trình sử dụng, 
nếu điều kiện cho phép, xin hãy kết nối bộ đổi nguồn sử dụng cho máy tính nhằm duy trì tính năng máy 
tính tốt nhất.
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L1 Series User Manual

Ringkasan produk
Tampak depan

Mikrofon
Tangkap suara dengan mikrofon mono internal untuk konferensi video, perekaman dikte, 
atau perekaman audio sederhana.

Alat penunjuk yang berfungsi seperti tombol kiri/kanan mouse digunakan untuk mengontrol 
pergerakan kursor pada layar untuk mengontrol sistem.

Trackpad

Layer tampilan
Perangkat keluaran visual yang menyediakan konten informasi, dll.

Lampu indikator kamera
Saat kamera dihidupkan, lampu indikator kamera akan menyala pada masa yang sama, menanda-
kan bahwa kamera berfungsi normal.

Tombol daya
Tekan tombol ini untuk menghidupkan computer.

Kamera
Có thể dùng để hội nghị truyền hình hoặc các ứng dụng tương tác khác.

Papan ketik
Perangkat input informasi dapat memasukkan berbagai instruksi dan data ke komputer 
dan mengarahkan kerja komputer.
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Tampak kiri Tampak Kanan

Antaramuka HDMI
Gunakan HDMI untuk menyambungkan perangkat eksternal guna mengirim sinyal audio dan 
video pada masa yang sama.

Antaramuka Type-C
Gunakan kabel TYPE-C untuk menyambungkan perangkat eksternal atau mengisi daya perang-
kat eksternal.

Antaramuka daya

Antaramuka USB 3.2

Isi daya perangkat menggunakan adaptor daya; atau gunakan perangkat saat tersambung ke 
sumber daya.

Antaramuka USB 2.0
Dapat menggunakan antarmuka USB 2.0 untuk menghubungkan perangkat ini, seperti papan 
ketik USB, tetikus USB, dll.

Dapat menggunakan antarmuka USB 3.2 untuk menghubungkan perangkat ini, seperti papan 
ketik USB, tetikus USB, dll.

Antaramuka earphone
Gunakan earphone yang dibeli untuk menyambung ke antarmuka ini untuk mendapatkan efek 
suara perangkat tanpa disiarkan keluar.
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Tampak bawah

Sepiker
Sepiker stereo eksternal menyediakan output audio.

Lubang pembuangan panas
Memainkan fungsi pembuangan panas untuk menjaga suhu normal pengoperasian peralatan 
dan mencegah suhu mesin terlalu tinggi.

15

Gerakan trackpad Windows 11Tombol pintas produk
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Model ini menetapkan tombol pintas papan ketik yang ditentukan dan Anda dapat menekan tombol 
Fn dan tombol fungsi yang diinginkan secara serentak untuk mengakses atau memperoleh fungsi 
tertentu.

Contoh: Gunakan tombol pintas berikut untuk mengakses fungsi-fungsi 
ini dengan mudah:

Gerakan ini dapat digunakan pada trackpad perangkat Windows 11. 
Untuk mengaktifkan gerakan sentuh, pilih Mulai > Pengaturan > Bluetooth & perangkat lain > 
Trackpad dan pastikan sudah diaktifkan.

•  Ketuk: Ketuk aplikasi untuk memilihnya.
•  Ketuk dua kali: Ketuk aplikasi dua kali untuk menjalankannya.
•  Klik dua kali dan seret: Memilih beberapa teks atau ikon desktop.

Gerakan satu jari

•  Ketuk: Klik/ketuk trackpad dengan dua jari untuk menampilkan perintah lainnya dan menyimulasikan 
fungsi klik kanan tetikus. 
•  Geser: Geser dua jari pada trackpad untuk menggulir layar ke atas dan ke bawah, menyimulasikan 
fungsi roda gulir tombol tengah tetikus.
•  Zoom: rapatkan dua jari pada panel sentuh untuk memperkecil, rentangkan dua jari untuk memperbesar.

Gerakan dua jari

Gerakan tiga jari

• Gesek ke kiri atau kanan: Gesek ke kiri atau kanan dengan tiga jari untuk beralih di antara beberapa 
aplikasi yang terbuka. 
• Gesek ke atas: Gesek ke atas dengan tiga jari untuk membuka tampilan multitasking guna menampil-
kan semua jendela yang terbuka.
• Geser ke bawah: Geser ke bawah dengan tiga jari untuk menampilkan desktop.

Trackpad khusus    
Untuk mengubah gerakan trackpad default pada PC Windows 11 Anda, pilih Mulai > Pengaturan > Bluetooth 
& perangkat lain > Trackpad. Anda dapat menyesuaikan pengaturan sesuai preferensi Anda.

Gerakan empat jari

•  Ketuk: Ketuk trackpad dengan empat jari untuk membuka pusat notifikasi.
•  Gesek ke kiri atau kanan: tukar desktop.
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Peringatan keselamatan
Harap patuhi hukum dan peraturan yang relevan dan jangan gunakannya di lingkungan berikut.
• Dilarang menggunakannya di lingkungan seperti pompa bensin dan gudang bahan kimia tempat 
penyimpanan minyak, gas, atau bahan kimia yang mudah terbakar dan meledak.
• Jangan gunakan di ruang operasi rumah sakit, ruang gawat darurat, unit perawatan intensif, dll.
• Untuk menghindari gangguan terhadap kerja peralatan medis, harap menjauhi alat pacu jantung, alat 
bantu dengar, implan koklea, dan peralatan medis lainnya saat menggunakannya.
• Saat terjadi badai petir, untuk menghindari sambaran petir, jangan gunakannya di luar kamar.
• Jangan menggunakannya di tempat yang berdebu, lembab, kotor atau dekat medan magnet untuk 
menghindari kegagalan sirkuit internal.

‒Untuk meningkatkan sistem, harap tingkatkan melalui fungsi peningkatan sistem bawaan atau layanan 
purna jual resmi. Jika Anda menggunakan metode lain untuk melakukan upgrade, hal ini dapat menyebab-
kan kegagalan fungsi atau kehilangan data, merusak kemampuan keamanan sistem, dan memicu risiko 
keamanan.
‒Jangan coba memperbaiki produk sendiri. Jika produk ini atau suku cadang lainnya tidak berfungsi 
dengan benar, Anda harus berkonsultasi dengan layanan purna jual tepat waktu.

Pembersihan, pemeliharaan dan penyimpanan
Tutupkan perangkat dan cabut adaptor sebelum membersihkan produk.
•  Lap wadah produk dengan handuk basah lalu keringkan dengan kain lembut.
•  Setelah dibersihkan, harap simpan di tempat yang kering dan rata.
•  Jangan gunakan cairan pembersih yang bersifat korosif untuk membersihkan peralatan.

Mohon diperhatikan:
1.Saat menggunakan gerakan multi-jari, harap diperhatikan bahwa jari-jari harus sedikit direnggangkan.
2.Beberapa gerakan hanya berlaku untuk pengaturan program tertentu, harap mengikut pada pengopera 
    sian komputer sebenarnya.
3.Jika permukaan trackpad kotor, harap matikan komputer terlebih dahulu; gunakan kain lembut tidak  
    berbulu yang dicelupkan ke dalam air hangat atau pembersih komputer untuk menyeka permukaan  
    trackpad dengan lembut.
4.Trackpad adalah komponen elektronik presisi induktif. Jangan menggunakan benda tajam untuk menulis  
    pada permukaan trackpad untuk menghindari kerusakan.

Persiapan penggunaan 
Sebelum digunakan pertama kali, harap sambungkan adaptor daya untuk mengisi daya laptop.
Saat menggunakan, harap sesuaikan tampilan komputer ke sudut pandang optimal. (Perhatikan bahwa 
sudut bukaan maksimum model ini adalah 180°. Jangan lebihi batas ini saat mengatur sudut layar. Jika 
tidak, engsel/layar dapat mudah rusak.)
Tekan tombol daya di pojok kanan atas keyboard untuk membuka laptop. Selama penggunaan, jika 
lingkungan memungkinkan, harap sambungkan adaptor daya untuk menggunakan komputer guna 
menjaga kinerja komputer tetap optimal.

1.
2.

3.

Краткий обзор продукта
Вид спереди

Микрофон 
Предназначен для записи звука, встроенный монофонический микрофон можно использовать для 
проведения видеоконференций, записи устной речи или простой аудиозаписи.

Указательное устройство, функция которого аналогична левой/правой клавишам мыши, предназначенное 
для управления перемещением курсора по экрану дисплея с целью управлением системой. 

Сенсорная панель

Дисплей 
Устройство вывода, предназначенное для визуального отображения информации

Индикатор камеры
Когда камера включена, одновременно загорается индикатор камеры, указывающий на то, что камера 
работает нормально. 

Кнопка питания 
Нажать на кнопку питания, чтобы включить компьютер.

Камера
Предназначена для проведения видеоконференции или использования с иными интерактивными 
приложениями

Клавиатура
Устройство для ввода информации, позволяющее осуществлять ввода различных команд и данных в 
компьютер для управлением им.
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Вид слева Вид справа

Порт HDMI
Предназначен для подключения периферийных устройств через HDMI с целью одновременной передачи 
аудио- и видеосигналов

Порт Type-C
Предназначен для подключения периферийных устройств через кабель TYPE-C, либо для зарядки 
периферийных устройств

Порт питания 

Порт USB 3.2

Используется адаптер питания для зарядки устройства, либо для подключения к источнику питания с 
целью использования устройства. 

Порт USB 2.0
Иные устройства, такие как USB-клавиатура и USB-мышь, могут быть подключены к этому устройству 
через порт USB 2.0.

Иные устройства, такие как USB-клавиатура и USB-мышь, могут быть подключены к этому устройству 
через порт USB 3.2.

Разъем для наушников 
Пользователь может использовать приобретенные наушники через этот порт, чтобы наслаждаться 
звучанием устройства без использования динамика.
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Вид снизу

Динамик 
Внешний стереодинамик для обеспечения аудиовыхода. 

Теплоотвод 
служит для отвода тепла, поддержания нормальной температуры при работе устройства
 и предотвращения превышения температуры.  
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Windows 11 Жесты сенсорной панелиГорячие клавиши
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Горячие клавиши данного продукта определены таким образом, что вы можете одновременно нажимать 
клавишу Fn и нужную функциональную клавишу для доступа к определенным функциям.

К примеру, быстрый доступ к функциям можно получить с помощью следующих горячих клавиш:

Эти жесты можно использовать на сенсорной панели Windows 11 устройства.
Чтобы включить сенсорные жесты, выберите Пуск > Настройки > Bluetooth и другие устройства > 
Сенсорная панель, и убедитесь, что она включена.

•  Нажатие: чтобы выбрать приложение, просто нажмите на него.
•  Двойное нажатие: чтобы запустить приложение, дважды нажмите на него. 
•  Двойное нажатие и перетаскивание: чтобы выбрать больше текста или значков рабочего стола.

Жест одним пальцем

• Нажатие: Нажмите/касайтесь двумя пальцами на сенсорную панель, чтобы отобразить дополнительные 
   команды и имитировать нажатие правой кнопки мыши.
•  Прокрутки: Поместите два пальца на сенсорную панель и проведите вверх или вниз, имитируя прокрутку 
    колесика мыши.
•  Увеличение или уменьшение масштаба: Поместите два пальца на сенсорную панель и сожмите их для 
   уменьшения масштаба или разожмите для увеличения масштаба.

Жест двумя пальцами

Жест тремя пальцами 

•  Свайп влево или вправо: Свайп влево или вправо тремя пальцами позволит вам последовательно 
    переключаться между несколькими открытыми приложениями. 
•  Свайп вверх: Свайп тремя пальцами вверх позволит вам открыть режим многозадачности и 
    отобразить все открытые окна.
•  Свайп внизу: Свайп тремя пальцами внизу, чтобы отобразить рабочий стол.

Настройка параметров сенсорной панели 
Чтобы изменить сенсорные жесты по умолчанию на Windows 11 компьютере, выберите Пуск > 
Настройки> Bluetooth и другие устройства > Сенсорная панель. Вы можете изменить параметры в 
соответствии с вашими личными требованиями.

Жест четырьмя пальцами

•  Нажатие: Нажмите четырьмя пальцами на сенсорную панель, чтобы открыть Центр уведомлений.
•  Свайп влево или вправо: для переключения между различными рабочими столами.
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Не используйте ноутбук в следующих условиях в соответствии с соответствующими законами и 
нормативными правовыми актами. 
• Категорически запрещается использовать ноутбук на заправочных станциях, химических складах и в 
других местах, где хранятся легковоспламеняющиеся и взрывоопасные нефтепродукты, газ или химикаты. 
• Не используйте ноутбук в операционной больницы, отделениях неотложной помощи, палатах 
интенсивной терапии и т.д. 
• Чтобы избежать помех в работе медицинского оборудования, не используйте ноутбук возле   
кардиостимуляторов, слуховых аппаратов, кохлеарных имплантатов и иных изделий медицинского 
назначения.
• Чтобы избежать попадания молнии, не используйте ноутбук на открытом воздухе во время грозы. 
• Не используйте ноутбук в пыльных, влажных или грязных местах или вблизи магнитного поля во 
избежание выхода из строя внутренней электрической цепи.

‒Для обновления системы, пожалуйста, воспользуйтесь встроенной функцией обновления системы или 
официальным послепродажным обслуживанием. Обновление системы другими способами может 
привести к сбою в работе или потере данных, а также к нарушению функций безопасности системы и 
возникновению угроз безопасности. 
‒Не ремонтируйте продукт самостоятельно. Если данный продукт или какие-либо иные детали не 
работают должным образом, пожалуйста, своевременно обратитесь в сервисную службу.

Очистка, уход и хранение
Перед чисткой продукта, выключите устройство и отсоедините разъем адаптера. 
•  Протрите корпус снаружи влажной тряпкой и вытрите насухо сухой мягкой ветошью. 
•  После чистки, пожалуйста, положите устройство на ровное сухое место и бережно храните его. 
•  Не используйте агрессивные чистящие вещества для чистки устройства.

Предупреждения о безопасности

Внимание:
1. Обратите внимание на то, что ваши пальцы должны быть слегка разведены в стороны при использовании 
жестов несколькими пальцами. 
2. Некоторые жесты применимы только к настройкам определеных программ, поэтому, пожалуйста, 
ознакомьтесь с фактической операцией компьютера.
3. Если поверхность сенсорной панели загрязнена, выключите компьютер и аккуратно протрите 
поверхность мягкой тканью без ворса, смоченной в теплой воде или средством для чистки компьютера.
4. Сенсорная панель представляет собой индуктивный прецизионный электронный компонент. 
Пожалуйста, не используйте острые предметы для записи на поверхности сенсорной панели, чтобы 
избежать повреждений.

Подготовка к работе 
1. Перед первым использованием, пожалуйста, подключите адаптер питания для зарядки вашего 
ноутбука.
2. При использовании ноутбука, пожалуйста, поверните монитор ноутбука на оптимальный угол обзора. 
(Обратите внимание на то, что максимальный угол раскрытия данной модели составляет 180°, 
пожалуйста, не превышайте этот предел при регулировке угла наклона экрана. В противном случае 
можно повредить шарнир/монитор.)
3. Нажмите на кнопку питания в правом верхнем углу клавиатуры для включения ноутбука. Во время 
использования, если позволяют условия, подключите адаптер питания к компьютеру для поддержания 
оптимальной производительности ноутбука.

ภาพรวมผลิตภัณฑ์
มุมมองด้านหน้า

ไมโครโฟน
อุปกรณ์บันทึกเสียง ไมโครโฟนในตัวสามารถใช้สำหรับการประชุมทางวิดีโอออนไลน ์การบันทึกเสียงขณะพูดหรือการ
บันทึกเสียงแบบง่ายในโอกาศอื่น ๆ 

อุปกรณ์ตัวชี้ตำแหน่งที่ทำงานเหมือนปุ่มซ้าย/ขวาของเมาส์ ซึ่งใช้เพื่อควบคุมการเคลื่อนไหวของเคอร์เซอร์บนหน้าจอ
เพื่อควบคุมระบบ 

แทร็คแพด

จอแสดงผล 
อุปกรณ์เอาต์พุตภาพสำหรับเนื้อหา ข้อมูล ฯลฯ

ไฟแสดงสถานะกล้อง
เมื่อเปิดกล้อง ไฟแสดงสถานะกล้องจะเริ่มทำงานพร้อมกัน ซึ่งแสดงว่ากล้องทำงานอย่างถูกต้อง. 

ปุ่มเปิดปิดเครื่อง
กดปุ่มนี้เพื่อเปิดเครื่องคอมพิวเตอร์

กล้อง 
สามารถใช้ในการประชุมทางวิดีโอออนไลน์หรือแอปพลิเคชันโต้ตอบอื่น ๆ ได้ 

แป้นพิมพ์ 
อุปกรณ์อินพุตข้อมูล ซึ่งสามารถป้อนคำสั่งและข้อมูลต่างๆ ลงในคอมพิวเตอร ์เพื่อสั่งให้คอมพิวเตอร์ทำงาน
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มุมมองด้านซ้าย มุมมองด้านขวา

ช่องเสียบ HDMI 
ใช้เพื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์ภายนอกด้วยสาย HDMI สามารถส่งสัญญาณเสียงและวิดีโอได้พร้อมกัน 

ช่องเสียบ Type-C 
ใช้เพื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์ภายนอกด้วยสาย TYPE-C หรือชาร์จไฟให้กับอุปกรณ์ภายนอก

ช่องเสียบจ่ายไฟ 

ช่องเสียบ USB 3.2 

ใช้อะแดปเตอร์แปลงไฟเพื่อชาร์จเครื่องคอมพิวเตอร์ หรือเชื่อมต่อเครื่องกับแหล่งจ่ายไฟ

ช่องเสียบ USB 2.0
สามารถเชื่อมต่อเครื่องนี้กับอุปกรณ์อื่นด้วยสาย USB 2.0 เช่น แป้นพิมพ์ USB, เมาส์ USB ฯลฯ

สามารถเชื่อมต่อเครื่องนี้กับอุปกรณ์อื่นด้วยสาย USB 3.2 เช่น แป้นพิมพ์ USB, เมาส์ USB ฯลฯ

ช่องเสียบหูฟัง
เสียบหูฟังที่ซื้อจากภายนอกเข้าในรูนี้ เพื่อฟังเสียงเครื่องโดยผู้อื่นไม่ได้ยิน
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มุมมองด้านหลัง

ลำโพง
ลำโพงสเตอริโอของเครื่อง เอาต์พุตเสียง 

รูระบายความร้อน 
ระบายความร้อนเพื่อรักษาอุณหภูมิการทำงานปกติของอุปกรณ์ เพื่อป้องกันไม่ให้อุณหภูมิสูงเกินไป 
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ท่าทางสัมผัสแทร็คแพด Windows 11ปุ่มลัดผลิตภัณฑ์
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เครื่องนี้ได้กำหนดปุ่มลัด โดยคุณสามารถกดปุ่ม Fn และปุ่มฟังก์ชันที่ต้องการพร้อมกัน เพื่อเข้าถึงหรือรับฟังก์ชันบางอย่าง.

ตัวอย่าง  ใช้ปุ่มลัดต่อไปนี้เพื่อเข้าถึงฟังก์ชันต่อไปนี้

คุณสามารถใช้ท่าทางสัมผัสดังต่อไปนี้บนทัชแพดของอุปกรณ ์Windows 11 ได้
หากต้องการเปิดใช้งานท่าทางสัมผัส ให้เลือก "เริ่มต้น> การตั้งค่า> บลูทูธและอุปกรณ์อื่นๆ> ทัชแพด" และตรวจสอบว่าได้
เปิดใช้งานแล้ว

•  แตะ แตะแอปเพื่อเลือกแอป
•   แตะสองครั้ง แตะแอปสองครั้งเพื่อเรียกใช้แอป
•   แตะสองครั้งและลาก สามารถเลือกข้อความหรือไอคอนเดสก์ท็อปได้หลายตัว

ท่าทางนิ้วเดียว

•   แตะ แตะแทร็คแพดด้วยสองนิ้วเพื่อแสดงคำสั่งเพิ่มเติม ซึ่งจำลองฟังก์ชันปุ่มเมาส์ขวา
•   เล่ือน เลื่อนขึ้นและลงบนทัชแพดด้วยสองนิ้วเพื่อเลื่อนหน้าจอ ซึ่งทำหน้าที่เหมือนลูกเลื่อนหรือคลิกกลาง
•   การซูม ซูมเข้าโดยวางสองนิ้วเข้าหากันที่บริเวณทัชแพด และซูมออกโดยเลื่อนนิ้วออกจากกัน

ท่าทางสองนิ้ว

ท่าทางสามนิ้ว

•   เล่ือนซ้าย-ขวา เลื่อนสามนิ้วไปทางซ้ายและขวาเพื่อสลับระหว่างแอปต่าง ๆ ที่เปิดอยู่
•   เล่ือนขึ้น เลื่อนสามนิ้วขึ้น เปิดมุมมองทำงานหลายอย่างพร้อมกันเพื่อแสดงหน้าต่างที่เปิดอยู่ทั้งหมด
•   เล่ือนลง เล่ือนสามนิ้วลงเพื่อแสดงเดสก์ท็อป

แทร็คแพดแบบกำหนดเอง
หากต้องการเปลี่ยนท่าทางสัมผัสเริ่มต้นบนคอมพิวเตอร์ Windows 11 ให้เลือก "เริ่มต้น> การตั้ง
ค่า> บลูทูธและอุปกรณ์อื่นๆ> ทัชแพด" คุณสามารถปรับการตั้งค่าตามความต้องการของคุณเอง

ท่าทางสี่นิ้ว

•  แตะ ส่ีนิ้วแตะที่ทัชแพดเพื่อเปิดศูนย์การแจ้งเตือน
•  เล้ือนซ้าย-ขวา สลับเดสก์ท็อป
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โปรดปฏิบัติตามกฎหมายและข้อบังคับที่เกี่ยวข้องโดยไม่ใช้งานในโอกาศดังต่อไปนี้
•   ห้ามใช้ในบริเวณที่มีน้ำมันและก๊าซหรือสารเคมีที่ติดไฟและระเบิดได้โดยเด็ดขาด เช่น ปั๊มน้ำมัน 
และโกดังเก็บสารเคมี
•   โปรดใช้ในห้องผ่าตัด ห้องฉุกเฉิน หออภิบาลผู้ป่วยหนักอายุรกรรม (MICU) ฯลฯ ของโรง
พยาบาล
•   โปรดใช้งานโดยอยู่ห่างจากอุปกรณ์ทางการแพทย์ เช่น เครื่องกระตุ้นหัวใจ เครื่องช่วยฟัง และ
ประสาทหูเทียม เพื่อหลีกเลี่ยงการรบกวนการทำงานของอุปกรณ์ทางการแพทย์เหล่านี้
•   โปรดอย่าใช้กลางแจ้งในเวลาที่มีพายุฝนและฟ้าคะนองเพื่อหลีกเลี่ยงอุบัติเหตุจากฟ้าผ่า
•   โปรดอย่าใช้ในสถานที่ที่มีฝุ่นละออง ความชื้น สกปรก หรือใกล้สนามแม่เหล็ก เพื่อหลีกเลี่ยงความ
ล้มเหลวของวงจรไฟฟ้าภายใน

––โปรดอัปเกรดระบบด้วยฟังก์ชันการอัปเกรดระบบในตัว หรืออัปเกรดระบบที่แผนกบริการหลังการ
ขาย การอัปเกรดระบบโดยใช้วิธีการอื่น อาจทำให้เกิดความล้มเหลวหรือข้อมูลสูญหาย ระบบการ
รักษาความปลอดภัยถูกทำลายและเกิดความเสี่ยงด้านความปลอดภัย
–ห้อมซ่อมผลิตภัณฑ์ด้วยตัวเอง โปรดปรึกษาพนักงานบริการหลังการขายให้ทันเวลาหากผลิตภัณฑ์
นี้หรืออุปกรณ์อื่นใดไม่สามารถทำงานได้ตามปกติ

การทำความสะอาดและการจัดเก็บ
ปิดเครื่องและถอดปลั๊กอะแดปเตอร์แปลงไฟก่อนทำความสะอาดผลิตภัณฑ์
•    เช็ดภายนอกผลิตภัณฑ์ด้วยผ้าชุบน้ำแล้วเช็ดให้แห้งด้วยผ้านุ่มแห้ง
•    โปรดเก็บไว้ในสภาพแวดล้อมที่แห้งและเรียบหลังจากทำความสะอาดแล้ว 
•   ห้ามใช้น้ำยาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกร่อนในการทำความสะอาดผลิตภัณฑ์

คำเตือนความปลอดภัย

หมายเหตุ
1.การใช้ท่าทางหลายนิ้ว ให้แต่ละนิ้วห่างจากกันเล็กน้อย
2.บางท่าทางใช้ได้กับบางแอปเท่านั้น โดยให้เป็นไปตามการใช้งานคอมพิวเตอร์จริง
3.หากพื้นผิวของแทร็คแพดสกปรก โปรดปิดคอมพิวเตอร์ก่อนเช็ดพื้นผิวของแทร็คแพดเบา ๆ ด้วยผ้า
นุ่มไร้กำมะหยี่ที่เปียกน้ำอุ่นหรือน้ำยาทำความสะอาดคอมพิวเตอร์
4.แทร็คแพดเป็นชิ้นส่วนอิเล็กทรอนิกส์แบบเหนี่ยวนำที่มีความแม่นยำสูง โปรดอย่าใช้ของมีคมเขียน
บนพื้นผิวของแทร็คแพดเพื่อหลีกเลี่ยงความสูญเสีย

ก่อนใช้งานครั้งแรก 
1.ก่อนใช้งานครั้งแรก โปรดเชื่อมต่อกับอะแดปเตอร์แปลงไฟเพื่อชาร์จไฟคอมพิวเตอร์โน๊ตบุ๊ค
2.เวลาใช้งาน ให้ปรับจอแสดงผลโน้ตบุ๊กให้อยู่ในมุมมองที่ดีที่สุด (โปรดทราบว่า มุมเปิดสูงสุด
ของรุ่นนี้คือ180°อย่าปรับมุมหน้าจอเกินขีดจำกัดนี้ ซึ่งอาจจะทำให้เพลา
/จอแสดงผลสูญเสียได้ง่าย)
3.คลิกปุ่มเปิดปิดเครื่องที่มุมขวาบนของแป้นพิมพ์เพื่อเปิดคอมพิวเตอร์โน๊ตบุ๊ค ขอแนะนำให้เชื่อม
ต่ออะแดปเตอร์แปลงไฟเพื่อให้คอมพิวเตอร์ทำงานอย่างมีประสิทธิภาพสูงสุดหากเป็นไปได้
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Katalog

Camera

Display

Touchpad

Keyboard

Power Button

Microphone

Camera Light

Camera

Màn hình

Touchpad

Bàn phím

Nút nguồn

Microphone

Đèn báo camera

Kamera

Layar tampilan

Trackpad

Papan ketik

Tombol daya

Mikrofon

Lampu indikator kamera

กล้อง

จอแสดงผล

แทร็คแพ

แป้นพิมพ์

ปุ่มเปิดปิดเครื่อง

ไมโครโฟน

ไฟแสดงสถานะกล้อง

Камера

Дисплей

Сенсорная панель

Клавиатура

Кнопка питания

Микрофон

Индикатор камеры

USB2.0 Port
Headphone Jack

Type-C Port

Power Port

USB3.2 Port

HDMI Port

Type-C Port

Cổng kết nối USB 2.0
Cổng kết nối tai nghe

Cổng kết nối Type-C

Cổng kết nối điện nguồn

Cổng kết nối USB 3.2

Cổng kết nối HDMI

Cổng kết nối Type-C

Antarmuka USB 2.0
Antaramuka earphone

Antaramuka Type-C

Antarmuka daya

Antarmuka USB 3.2

Antarmuka HDMI

Antaramuka Type-C

ช่องเสียบ USB 2.0 
ช่องเสียบหูฟัง

ช่องเสียบ Type-C

ช่องเสียบจ่ายไฟ

ช่องเสียบ USB 3.2

ช่องเสียบ HDMI

ช่องเสียบ Type-C

Порт USB 2.0
Разъем для наушников

Порт Type-C

Порт питания

Порт USB 3.2

Порт HDMI

Порт Type-C

Speaker

Heat Sink

Loa

Lỗ tản nhiê

Sepiker

Lubang pembuangan 
panas

ลำโพง

รูระบายความร้อน

Динами

Теплоотвод

【 Fn+F1 】 Disable/Enable Touchpad

【 Fn+F2 】 Enter sleep mode

【 Fn+F4 】 Disable/Enable Speaker

【 Fn+F5 】 Turn Down Speaker Volume

【 Fn+F6 】 Turn Up Speaker Volume

【 Fn+F7 】 Switch Display Mode (between the screen and the external display device)

【 Fn+F8 】 Decrease Display Brightness

【 Fn+F10 】 Rewind

【 Fn+F9】 Increase Display Brightness

【 Fn+F11】 Pause

【 Fn+F12 】 Fast forward

【 Fn+F1 】 ปิด/เปิดใช้งานทัชแพด

【 Fn+F2 】 เข้าสู่สถานะสลีป

【 Fn+F4 】 ปิด/เปิดใช้งานลำโพง

【 Fn+F5 】 ลดระดับเสียงลำโพง

【 Fn+F6 】 เพิ่มระดับเสียงลำโพง

【 Fn+F7 】 สลับโหมดการแสดงผล (ระหว่างจอแสดงผลเครื่องนี้และจอแสดงผลภายนอก)

【 Fn+F8 】 ลดความสว่างของจอแสดงผล

【 Fn+F10 】 กรอกลับหลัง

【 Fn+F9】 เพิ่มความสว่างของจอแสดงผล

【 Fn+F11】 หยุดชั่วคราว

【 Fn+F12 】 กรอไปข้างหน้า

【 Fn+F1 】 Tutup/buka trackpad

【 Fn+F2 】 Masuk ke mode tidur

【 Fn+F4 】 Tutup/buka sepiker

【 Fn+F5 】 Kurangkan volume sepiker

【 Fn+F6 】 Naikkanvolume sepiker

【 Fn+F7 】 Tukar mode tampilan (antara layar dan perangkat tampilan eksternal)

【 Fn+F8 】 Kurangkan kecerahan layer tampilan

【 Fn+F10 】 Mundur cepat

【 Fn+F9】 Naikkan kecerahan layer tampilan

【 Fn+F11】 Jeda

【 Fn+F12 】 Maju cepat

【 Fn+F1 】 Отключение/включение сенсорной панели

【 Fn+F2 】 Переход в спящий режим

【 Fn+F4 】 Отключение/включение динамика

【 Fn+F5 】 Уменьшение громкости динамика

【 Fn+F6 】 Увеличение громкости динамика

【 Fn+F7 】 Переключение между режимами отображениями 
(между экраном и периферийным устройством отображения)

【 Fn+F8 】 Уменьшение яркости экрана

【 Fn+F10 】 Перемотка назад

【 Fn+F9】 Увеличение яркости экрана

【 Fn+F11】 Пауза

【 Fn+F12 】 Перемотка вперёд

【 Fn+F1 】 Tắt/bật touchpad

【 Fn+F2 】 Đi vào trạng thái ngủ

【 Fn+F4 】 Tắt/bật loa

【 Fn+F5 】 Điều chỉnh loa nhỏ đi

【 Fn+F6 】 Điều chỉnh loa lớn hơn

【 Fn+F7 】 Chế độ chuyển đổi màn hình (giữa màn hình với thiết bị hiển thị kết nối ngoài)

【 Fn+F8 】 Giảm độ sáng màn hình

【 Fn+F10 】 Tua về nhanh

【 Fn+F9】 Tăng độ sáng màn hình

【 Fn+F11】 Tạm dừng

【 Fn+F12 】 Tua đi nhanh

Manufacturer: Shenzhen Colorful Yugong Applied Technology Innovation Co., Ltd.
Address: 1103-1104, Tower 4, New Generation Industrial Park, 136 Zhongkang Road, Meidu 

Community, Meilin Street, Futian District, Shenzhen, P.R.C

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equip-
ment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.  
-- Increase the separation between the equipment and receiver.   
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.  
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition that 
this device does not cause harmful interference.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

5G wifi indoor use only

and fire source to avoid fire or explosion

the device
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t use the product in a humid environment; otherwise, electrical short circuit may damage 

Do not expose the product to dangerous environments such as high temperature, high pressure, 

Do not disassemble or modify the product; otherwise, the device may be damaged or a safety 
accident may occur.
Do not drop this product into the water or get contaminated with moisture to avoid electrical 
short circuit
If you replace the battery pack with the wrong model, there is a risk of fire or explosion.
If there are any quality problems with this product, please contact us in time, we will deal with it 
for you as soon as possible

Operation Temperature：30°C；
Input: 19Vdc, 3.42A



尺寸：134*196mm

七彩虹-L1-说明书

材质：80g双胶纸

骑马钉


